PLOVPUT d.o.0., Obala Lazareta 1, 21000 Split, OIB: 14480721492, zastupan po direktoru mr. lvanu
Udovicicu, dipl. ing. (u daljnjem tekstu: Kupac) s jedne strane
i
, Zastupan po (u daljnjem tekstu: Prodavatelj) s druge strane,

zakljuCuju u Splitu dana slijedeci

UGOVOR O NABAVI | UGRADNJI
NEPREKIDNIH NAPAJANJA
(Grupa 4)

Broj:

PREDMET UGOVORA

Clanak 1.
(1) Predmet ovog Ugovora je nabava i ugradnja neprekidnih napajanja s poprathom opremom i to:
e Sustava agregatskog napajanja ORP Rijeka radio, i
e Sustava za neprekidno napajanje UPS na lokacijama ORP Rijeka radio, ORP Split radio i ORP
Dubrovnik radio,

sve sukladno Tehnickim specifikacijama i TroSkovniku koji su sastavni dijelovi Dokumentacije o nabavi u
predmetu EBN 173/2025, Nabava opreme za kiberneti¢ku sigurnost sustava, projekt CYSCROMS, Grupa 4.

Neprekidna napajanja, a na temelju prihvacene ponude Prodavatelja oznake broj od 0.
zaprimljene dana koja je sastavni dio ovog Ugovora, a sukladno Odluci o odabiru najpovoljnije
ponude ,od godine, u postupku javne nabave EBN 173/2025, prema Planu

nabave Plovputa za 2025. godinu — redni broj 173.

(2) Sastavni dio ovog Ugovora je prihvacena Ponuda iz stavka 1. ovog ¢lanka s Troskovnikom, Tehnicka
specifikacija i ostala dokumentacija o nabavi iz predmeta javne nabave EBN 173/2025, Grupa 4.

(3) Pod projektom CYSCROMS iz stavka 1. ovog ¢lanka misli se na projekt ,,Cyber safety in Croatian
maritime transport sector — acronim CYSCROMS®, broj projekta: 101127567, EU Program: Digital Europe,
detaljnije opisan u Dokumentaciji o nabavi koja je dio ovog Ugovora.

CIJENA

Clanak 2.
(1) Ugovorne strane utvrduju da, sukladno prihvaéenoj Ponudi Prodavatelja iz ¢l. 1. ovog Ugovora, ukupna
cijena nabave i ugradnje iznosi:

EUR
(slovima: )
na $to se zaracunava PDV u iznosu od EUR, pa je ugovoreni iznos
EUR
(slovima: )

a temeljena je na ponudenim jedini¢nim cijenama i ukupnoj cijeni ponude iz Ponudbenog lista.
(2) Ponudene jedini¢ne cijene iz Troskovnika nepromjenjive su za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

MJESTO ISPORUKE | UGRADNJE SUSTAVA

Clanak 3.
Prodavatelj se obvezuje isporuditi i ugraditi sustave iz ¢lanka 1. ovog Ugovora na sljede¢im lokacijama:
a) Sustav agregatskog napajanja ORP Rijeka radio — na ORP Rijeka radio, Milutina Bara¢a 3, 51000
Rijeka
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b) Sustav za neprekidno napajanje UPS na lokacijama:
- ORP Rijeka radio, Milutina Barac¢a 3, 51000 Rijeka,
- ORP Split radio, Spin¢i¢eva 25, 21000 Split,
- ORP Dubrovnik radio, Liechtensteinov put 31, 20000 Dubrovnik.

ROK ISPORUKE | UGRADNJE

Clanak 4.
(1) Prodavatelj se obvezuje nabaviti, isporuditi, ugraditi i pustiti u rad sustave iz ¢lanka 1. Ugovora sukladno
odredbama ovog Ugovora u roku od 9 mjeseci od dana obostranog potpisa ovog Ugovora.
(2) Prodavatelj se obvezuje da ¢e se u potpunosti pridrzavati svih uvjeta odredenih u Dokumentaciji o nabavi
Grupe 4, te da ¢e isporuciti i ugraditi robu koja po kvaliteti odgovara vaze¢im propisima i normama Koji
vrijede u Republici Hrvatskoj za tu vrstu robe.
(3) Isporucena i ugradena roba mora biti nova i nekoritena te ona ili njeni sastavni dijelovi ne smiju biti
obnovljeni (reparirani).

OBVEZE PRODAVATELJA
Clanak 5.

(1) Prodavatelj je duzan, sukladno svojoj Ponudi, Tehni¢koj specifikaciji i drugim dijelovima ovoga Ugovora,
prilikom ugradnje sustava agregatskog napajanja ORP Rijeka radio, dostaviti te na pripremljeni temelj
ugraditi novi DEA uredaj, izvrSiti spajanje svih medusobnih, prethodno polozenih vodova do ormara
agregatskog napajanja, izvrsiti ugradnju novog ATS uredaja, sve testirati te pustiti sustav agregatskog
napajanja u rad.
(2) Nakon isporuke, ugradnje i pustanja u rad ispravnog sustava agregatskog napajanja na ORP Rijeka radio,
a prije potpisivanja zapisnika o primopredaji, Prodavatelj je obvezan dostaviti ovlastenoj osobi Kupca iz
¢lanka 13. ovog Ugovora na adresu: Split, Spin¢i¢eva 25, na hrvatskom jeziku i latini¢cnom pismu sljede¢u
dokumentaciju u 2 primjerka:

¢ Dokumentaciju izvedenog stanja koja ¢e sadrzavati elektrosheme spajanja sustava, i

e  Tehni¢ku dokumentaciju za koriStenje i odrZzavanje DEA uredaja i sustava.

Clanak 6.

(1) Prodavatelj je duzan, sukladno svojoj Ponudi, Tehnickoj specifikaciji i drugim dijelovima ovoga Ugovora
dostaviti te ugraditi nove UPS uredaje na lokacije iz ¢lanka 3. stavak 2. ovog Ugovora, te izvrSiti spajanje
instalacija u elektriénom razvodnom ormaru UPS napajanja, sve testirati te pustiti sustav neprekidnog UPS
napajanja u rad.
(2) Nakon isporuke, ugradnje uredaja i pustanja sva tri sustava za neprekidno UPS napajanje u rad, a prije
potpisivanja zapisnika o primopredaji, Prodavatelj je obvezan dostaviti ovlastenoj osobi Kupca iz ¢lanka 13.
ovog Ugovora na adresu: Split, Spinci¢eva 25, na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu sljede¢u dokumentaciju
u 2 primjerka:

e Dokumentaciju izvedenog stanja koja ¢e sadrzavati elektrosheme spajanja sustava, u x primjeraka, i

e Tehnicku dokumentaciju za koriStenje i odrzavanje uredaja i sustava.

PLACANJE

Clanak 7.
(1) Kupac se obvezuje platiti robu iz ¢lanka 1. na IBAN Prodavatelja: nakon uredno
izvrSene isporuke i ugradnje, u roku od 30 dana od datuma zaprimanja uredno ispostavljenog valjanog
eRacuna, uz kojeg se prilaze zapisnik o primopredaji robe kojeg ovjeravaju predstavnici obiju ugovornih
strana.
(2) Prodavatelj je duzan ispostaviti racun u formi eRacuna sukladno Zakonu o elektroni¢kom izdavanju racuna
u javnoj nabavi (Narodne novine 94/18).
(3) Prodavatelj ne moZe prenositi svoja potrazivanja iz ovog Ugovora na tre¢e osobe bez izrilite pisane
suglasnosti Kupca.




JAMSTVO ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA
Clanak 8.

(1) Prodavatelj je obvezan najkasnije u roku od 15 dana od dana obostranog potpisa Ugovora (a prije isteka

jamstva za ozbiljnost ponude) Kupcu dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora s rokom valjanosti 30

dana duzim od roka isporuke, te s pokri¢em svih aktivnosti, zakasnjenja, pasivnosti Prodavatelja, njegovog

jednostranog raskida ugovora, nastajanja $tete za Kupca zbog kasnjenja ili drugog razloga.

(2) Jamstvo se moze dostaviti u vidu:

- neopozive i bezuvjetne bankarske garancije plative na prvi poziv i bez prava prigovora/protesta u visini od
10% (deset posto) od vrijednosti Ugovora bez pripadaju¢eg PDV-a, ili

- uplate novéanog pologa na IBAN Kupca, na iznos od 10% (deset posto) od vrijednosti Ugovora bez

pripadajuceg PDV-a.

(3) Ukoliko Prodavatelj ne dostavi jamstvo za uredno izvrsenje ugovora u roku od 15 dana od dana obostranog

potpisa Ugovora, a prije isteka jamstva za ozbiljnost ponude, Kupac moze raskinuti Ugovor i naplatiti jamstvo

za ozbiljnost ponude.

(4) Ukoliko nastanu okolnosti zbog kojih treba produljiti trajanje jamstva za uredno izvrSenje ovog Ugovora,

Prodavatelj je duzan dostaviti produljeno jamstvo ili novo jamstvo najkasnije 5 dana prije isteka roka vazenja

jamstva za uredno izvrSenje ugovora.

(5) U sluéaju da Prodavatelj ne postupi sukladno odredbama prethodnog stavka, Kupac ¢e naplatiti jamstvo

za uredno izvr$enje ugovora, te ima pravo raskinuti Ugovor.

(6) Jamstvo za uredno izvrsenje ugovora Kupac ¢e naplatiti u slu¢aju povrede ugovornih obveza od strane

Prodavatelja propisanih Dokumentacijom o nabavi za Grupu 4.

(7) Ako jamstvo za uredno izvrSenje Ugovora ne bude napla¢eno, Kupac ¢e ga vratiti Prodavatelju nakon

njegovog isteka.

JAMSTVENI ROK
Clanak 9.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je jamstveni rok za otklanjanje nedostataka isporucene i ugradene robe
mjeseci od dana obostranog potpisivanja zapisnika o primopredaji robe.

JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU

Clanak 10.
1) Prodavatelj se obvezuje dostaviti Kupcu jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku nakon
isporuke, a prije isteka jamstva za uredno izvrSenje ugovora, U vidu:
- neopozive i bezuvjetne bankarske garancije plative na prvi poziv i bez prava prigovora/protesta u visini od

10% (deset posto) od vrijednosti Ugovora bez pripadaju¢eg PDV-a, ili

- uplate nov¢anog pologa na IBAN Kupca, na iznos od 10% (deset posto) od vrijednosti Ugovora bez
pripadaju¢eg PDV-a.
(2) Rok vazenja jamstva za otklanjanje nedostataka je sukladan roku iz ¢l. 7. Ugovora uvecanom za 30 dana
respira, a po€inje te¢i od dana obostranog potpisivanja zapisnika o primopredaji robe.
(3) Jamstvo za otklanjanje nedostataka Kupac ¢e aktivirati u slu¢aju da Prodavatelj u ovom jamstvenom roku
ne ispuni svoju obvezu otklanjanja nedostataka koju ima po osnovi ovog jamstva ili s naslova naknade Stete.
(4) Jamstveni rok iz ovog ¢lanka osobito obuhvaca sljedece:
- otklanjanje svih nedostataka i kvarova na isporucenoj robi za vrijeme ovog jamstvenog roka o troSku
Prodavatelja,
- obvezu Prodavatelja da o svom trosku zamijeni robu kojoj nije otklonjen kvar ili nedostatak, ukoliko u roku
za otklanjanje nedostataka i kvarova ne otkloni nastali kvar ili nedostatak, novom i nekoris§tenom robom istih
tehnickih specifikacija.
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(5) NeiskoriSteno jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku ¢e biti vra¢eno Prodavatelju po isteku
njegova vazenja.

IZMJENE UGOVORA

Clanak 11.
(1) 1zmjene ovog Ugovora moguce su samo sukladno odredbama ¢lanaka 315. - 320. Zakona o javnoj nabavi
(nadalje: ZJN) i odredbama Dokumentacije o nadmetanju za Grupu 4.
(2) U slucaju produljenja Ugovora Prodavatelj je duzan produljiti dostavljena jamstva ili dostaviti nova
jamstva iz ovog Ugovora.
(3) Kupac je obvezan raskinuti ovaj Ugovor tijekom njegova trajanja ako:
- je Ugovor znacajno izmijenjen, $to bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju ¢lanka 321. ZJN,
- je ugovaratelj morao biti iskljuéen iz postupka javne nabave zbog postojanja osnova za iskljucenje iz ¢lanka
251. stavka 1. ZJN,
- se Ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede obveza iz osnivac¢kih Ugovora i
Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrdena presudom Suda Europske unije u postupku iz ¢lanka 258. Ugovora
o funkcioniranju Europske unije,
- se Ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede odredaba ovoga Zakona, a koja je
utvrdena pravomo¢nom presudom nadleZznog upravnog suda.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 12.
(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obiju ugovornih strana.
(2) Ugovorne strane su suglasne da je zapisnik o primopredaji dvojezi¢an (na hrvatskom i na engleskom
jeziku), a po potrebi i drugi dokumenti koji proizlaze iz ovog Ugovora.

Clanak 13.

(1) Prodavatelj se obvezuje da ¢e sve informacije i podatke vezane uz Kupca, njegovo poslovanje
i/ili ovaj Ugovor tretirati kao poslovnu tajnu te ih nece odavati niti ih u cijelosti ili u pojedinim
dijelovima davati na uvid tre¢im osobama, duplicirati, koristiti ili distribuirati u druge svrhe, osim u
svrhu realizacije ovog Ugovora te da ¢e Cuvati kao poslovnu tajnu sve podatke bez obzira na njihovu
vrstu i prirodu, a koje se odnose na Kupca za koje je saznao na bilo koji nacin izvrSavajuci odredbe
ovog Ugovora.

(2) Obveza Prodavatelja iz prethodnog stavka ovog ¢lanka ostaje na snazi trajno i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora.

Clanak 14.
Kupac imenuje kao odgovornu osobu za pracenje realizacije ovog Ugovora g. Stipu Jurcevica, a Prodavatelj
kao odgovornu osobu za realizaciju Ugovora imenuje ....................

Clanak 15.
Sve moguce sporove po ovom Ugovoru ugovorne strane ¢e rijeSiti mirnim putem, a U protivnom ugovaraju
nadleznost stvarno nadleznog suda u Splitu.

Clanak 16.
Za sva pitanja koja nisu regulirana ovim Ugovorom, a mogu imati utjecaj na njegovu provedbu, primjenjivat
¢e se Zakon o javnoj nabavi, Zakon 0 obveznim odnosima i drugi vazeci propisi Republike Hrvatske.
Obje ugovorne strane su suglasne da ¢e sa svim osobnim podacima koje saznaju tijekom realizacije ovog
Ugovora postupati u skladu s odredbama Opce uredbe o zastiti podataka i pozitivnim propisima RH o zaStitu
osobnih podataka.



Clanak 17.
Ovaj Ugovor je sastavljen u Cetiri istovjetna primjerka od kojih Kupac zadrzava dva primjerka, a Prodavatel;
dva primjerka.

Za Prodavatelja Za Kupca
direktor: direktor:
XXXXXXXXX mr. Ivan Udovici¢, dipl.ing.



